COLINA

Es una serie de direccién con soluciones muy
operativas. Colina se integra en las oficinas
ofreciendo una decoracion atemporal. Le carac-
teriza su altisima calidad dentro del segmento a
un precio competitivo.
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Management program with very operative
solutions. Colina is integrated into the offices
offering a timeless decoration. It is characterized
high quality finishes within the melamine segment
at a competitive price.

C'est une série de direction avec des solutions
trés opérationelles. Colina est intégrée dans les
bureaux offrant une décoration intemporelle. Il se
caractérise par sa haute qualité dans le segment
de la mélamine & un prix compétitif.






Su compacta estructura de panel cerrado y la Its compact closed panel structure and front Sa structure compacte d panneaux fermés et
moldura frontal, aportan a la serie Colina molding contribute to the Colina series, son profil donnent & la série Colina, sérieux et
seriedad y distincion seriousness and distinction. distinction.
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Las mesas de reunién guardan la misma The meeting tables keep the same elegance of Les tables de réunion gardent la méme éléga-
elegancia de la serie. El disefio de peana the series. The central base design allows nce de la série. La conception de base centrale
central permite reunirse y trabajar con gran meet and work easy. permet de se rencontrer et de travailler avec
facilidad. facilité.
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Colina con su terminaciéon sencilla y robusta garantiza
un excelente rendimiento incluso en entornos de trabajo
exigentes.

Dispone de dos versiones de tapa, rectangular o con
doble arco. En ambas versiones en la parte frontal se
afnade un embellecedor de 10 mm de DM color gris y una
moldura de 19 mm del mismo color que el resto de la
mesa.

Los laterales son de 30 mm de grosor unidos por un
frontis de 19 mm.

His simple and robust termination guarantees excellent
performance even in demanding work environments.

It has two versions of table top: rectangular or double
arch. In both versions on the front is added a 10 mm gray
DM trim and a 19 mm trim of the same color as the rest
of the table.

The sides are 30 mm thick joined by a front 19 mm.

Sa terminaison simple et robuste garantit d'excellentes
performances méme dans des environnements de
travail exigeants.

Il a deux versions de dessus de table: arche rectangulai-
re ou double.

Dans les deux versions & l'avant est ajouté une deco DM
gris de 10 mm et une deco de 19 mm de la méme couleur
que le reste de la table.

Les pieds ont 30 mm d'épaisseur unis par un voile de
fond 19 mm.
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COLINA

- Tapa de mesa fabricada en bilaminado de 30 mm.
- Moldura frontal formada por:
DM de 10 mm pintado en color gris + Bilaminado de 30 mm.
- Laterales de mesa de 30 mm con reguladores de altura.
- Frontis de mesa de 19 mm.
- Opcion de mesas rectangulares o doble arco.

- Table top made of 30 mm bilaminate .

- Front molding formed by:

- DM 10 mm painted in gray + Bilaminate 30 mm.
- Table sides of 30 mm with height regulators.

- 19 mm modesty panel.

- Option of rectangular tables or double arch

- Plateau de table en bilaminé de 30 mm.
- Moulure avant formée par:
DM 10 mm peint en gris + Bilaminé 30 mm.
- Cotés de table de 30 mm avec régulateurs de hauteur.
- Voile de fond 19 mm
- Option de tables rectangulaires ou double arc.
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Largo x Fondo x Alto |/ Length x Depth x Height /

Table et retour

2000 x 800 x 740 mm
1800 x 800 x 740 mm
1600 x 800 x 740 mm
1400 x 800 x 740 mm
1200 x 800 x 740 mm

2000 x 1200 x 740 mm
1800 x 1000 x 740 mm

2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 900 x 740 mm

2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm

1200 @ ¢ 740 mm
1000 @ ¢ 740 mm

Tables de réunion

Longueur x profondeur x hauteur

1020 x 600 x 740 mm

1140 x 640 x 740 mm

2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 900 x 740 mm

2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm

1200 @ ¢ 740 mm
1000 @ ¢ 740 mm
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